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ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

TENSION FRECUENCIA POTENCIA

120 v~ 60 Hz 100 WATTS

INDICACIONES DE USO

USO DEL PROCESADOR DE ALIMENTOS

ANTES DEL PRIMER USO
Lea todas las instrucciones antes del primer uso y
sigalas cuidadosamente.

1. Desempaque el mini picador de alimentos de la caja y retire
cualquier empaque como plastico, carton y/o espuma de
poliestireno.

2. Lave bien la tapa, el recipiente y la cuchilla con agua tibia
y jabonosa. Enjuague y seque bien. jLas cuchillas son
extremadamente afiladas y debe manejarse con cuidado!
Siempre sostenga el conjunto de las cuchillas por la parte de
plastico cuando lo manipule o lo limpie.

Nota: NO todas las piezas estan adaptadas para su limpieza
en el lavavaijillas. Solo la tapa, el contenedor y las cuchillas.
NO SUMERJA LA BASE DEL MINI PICADOR DE ALIMENTOS EN
AGUA NI EN NINGUN OTRO LIQUIDO EN NINGUN MOMENTO.
3. Con un trapo hiimedo o una esponja, limpie la base del
motor.

NO UTILICE NINGUN MATERIAL ABRASIVO PARA LIMPIAR LA SUPERFICIE
NO SUMERJA LA BASE DEL PICADOR DE ALIMENTOS EN AGUA EN NINGUN MOMENTO

1. El picgdor de alimentos no arrancara si el contenedor y la tapa no estan correctamente colocados y
asegurados.

2. Presione y suelte rapidamente el boton “PULSE” para comenzar a picar.

3. Mantenga presionado el boton “PULSE” para picar continuamente.

4. Se puede utilizar un raspador, solo y cuando el picador de alimentos no esté en funcionamiento.

5. No utilice o encienda el picador de alimentos sin que las cuchillas estén firmemente colocadas.

6. Corte siempre los trozos l’g[rand_es de alimentos en trozos mas pequeiios para poder introducirlos en el
contenedor )Lobtener un corte uniforme. ) N
NOTA: Es posible que sea necesario partir o cortar las verduras duras, como las zanahorias crudas, para permitir un
funcionamiento y movimiento suave de las cuchillas.

7. No llene mas alla de la capacidad maxima de 1-1/2 tazas. No sobrecargue el contenedor ya que puede
provocar resultados inconsistentes, derrames o tension en el motor.

g. IQui;te_ el seguro a la tapa antes de mover el contenedor, girandola en sentido contrario a las manecillas
el reloj.

9. Retire el contenedor antes de quitar las cuchillas para evitar que la comida se derrame por la abertura
central del contenedor.

10. Espere hasta que la cuchilla y el eje metalico se hayan detenido por completo antes de retirar la tapa
o cualquier contenido.

11. Desenchufe el picador de alimentos cuando no esté en uso.
12. Coloque su mano sobre la tapa y manténgala en su lugar para mayor estabilidad.

Pagina2

Actualizado: Mayo 2025 CHKM-100



ENSAMBLE

ENSAMBLE DEL MINI CHOPPER

N

1. Coloque la base del
picador de alimentos sobre
una superficie plana,
nivelada y estable.
Asegirese de que esté
desconectado de Ila
corriente eléctrica.
Coloque el contenedor
sobre la base central como
se muestra a continuacion,
alineando hasta las ranuras
de la base.

2. Deslice las cuchillas
hacia abajo sobre el eje del
recipiente. Tenga cuidado
de no tocar las cuchillas ya
que estan extremadamente
afiladas.

3. Coloque la tapa en el
contenedor, alineandola con
la base hasta que esté bien
ensamblada en su lugar.

4. El picador de alimentos
esta listo para su uso.

PRECAUCION:

La unidad no funcionara a menos que la tapa y el contenedor estén correciamente alineados
o:locados. No intente operar la unidad sin asegurar el contenedor y la tapa en su lugar con

la base.

LIMPIEZA

A PRECAUCION: Antes de limpiar, apague y desconecte el aparato.

Asegurese siempre que el picador esté desconectado de la corriente eléctrica y completamente frio antes
de limpiar o guardar el articulo. NUNCA SUMERJA la base en agua o cualquier otro liquido.

Es importante limpiar minuciosamente su picador de alimentos después de cada uso para evitar acumulaciones
pegajosas que son dificiles de limpiar después. Una limpieza adecuada del picador de alimentos puede
hacer que los alimentos tengan un mejor sabor.

1. Al realizar cualquier limpieza o mantenimiento a esta unidad, asegurese de desconectar primero desde
la toma de corriente.

2. Retire las piezas individuales de la base del picador de alimentos. Lave las piezas con agua tibia y jabén,
enjuague y seque bien antes de guardar.

NOTA: NO todas las piezas son aptas para limpiarlas con agua, solo la tapa, las cuchillas y el recipiente.

3. Limpie la base con un paio humedo, una esponja o una toalla de papel. NO sumergir o dejar caer agua
sobre la base. Secar las superficies con un pafio suave antes de guardar.

4. No utilice limpiadores abrasivos en ninguna parte del picador de alimentos.
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CUADRO DE SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSAS Y SOLUCIONES

El motor no arranca o Verifique que el enchufe esté correctamente conectado a la corriente eléctrica.

:Jasseci:"c:“:;ls « Compruebe que el contenedor y la tapa estén correctamente asegurados en su lugar.
uev

La comida parece e Asegurese de que el contenedor no esté sobrecargado y que los trozos de comida

estar picada/cortada | sean lo suficientemente pequefios. Intenté cortar una cantidad menor y en tamaiios
de manera desigual similares.

La comida parece * Es posible que la comida haya sido picada de mas. Aseguirese de utilizar pulsos
agua o demasiado breves durante un tiempo mas corto (asegurandose que las cuchillas se detengan
fina por completo entre pulsos).

La comida se acumula | e Es posible que esté cortando demasiada comida. Apague el picador, aseglrese que
:"I'a tatpa o da los lados | |55 cychillas se hayan detenido por completo, retire la tapa y limpie el exceso de
WLEnmRnoue comida en la tapa y en el contenedor con una espatula.

La comida se queda * Apague el picador, asegurese que las cuchillas se detengan por completo, retire la

atrapada en las tapa y limpie el exceso de comida con una espatula o utensilio.
C“Ch'“as Puede comenzar de nuevo. y
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EXPLOSIVO Y LISTADO DE PARTES

-

Actualizado: Mayo 2025

ITEM No PARTE DESCRIPCION CANTIDAD|
1 49-6190-03-4 | TAPA 1
2 49-6190-01-8 | CUCHILLA 1
3 49-6190-02-6 | TAZON 1
4 49-6190-06-7 | EJE DE TRANSMISION 1
5 49-6190-09-1 | ACCIONADOR 1
6 49-6190-08-3 | SOPORTE 1
7 49-6190-07-5 | SWITCH 1
8 49-6190-00-0 | MOTOR 1
9 49-6190-05-9 | ENGRANE PRINCIPAL 1
10 | 49-6190-04-2 | ENGRANE DE TRANSMISION 1
11 | 49-6190-10-9 | PATAS 4
12 | 49-6190-11-7 | CABLE DE LINEA 1
13 | 49-6190-12-5 | CARCASA 1
14 | 49-6190-13-3 | BASE 1
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VA Movrenz

CUANDO ORDENE, NO OLVIDE ESPECIFICAR:

e NUMERO DE PARTE
e DESCRIPCION
e NUMERO DE MODELO

NOTA:

LOS NUMEROS DE LOS DIBUJOS SON SOLO PARA PROPOSITOS DE IDENTIFICACION.

MATRIZ

CUAUTITLAN IZCALLI

Av. Ciencia No. 28 Cuautitlan
[zcalli

Edo. de México, C.P.54730
Tel: 55-5864-03-00 Opcion 4

KOBLENZ ELECTRICA S.A. DE C.V.
E-mail: servicio@koblenz.com
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